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RBS 039-160

Nennkalteleistung RBS: 40-156 kW

Die Flussigkeitskihler und Luft-Wasser-Warmepumpen der
Baureihe Aquasnap wurden fir gewerbliche Anwendungen
(Klimatisierung von Buro- oder Hotelgebauden, etc.) und
industrielle Anwendungen (Gerate fur Niedrigtemperatur-
verfahren, etc.) entwickelt.

Die Aquasnap-Baureihe bietet die letzten technologischen

Neuerungen:

- ozonfreundliches Kaltemittel R410A

- Vollstdndig aus Aluminium gefertigte Mikrokanal-
Warmetauscher fir Gerate, die nur fir den Kihlbetrieb
(RBS) ausgelegt sind

- Scroll-Verdichter

- Gerauscharme Ventilatoren aus Verbundwerkstoff

- Autoadaptive Mikroprozessor-Regelung

- Elektronisches Expansionsventil

- Pumpe mit Drehzahlregelung (Option)

Die Aquasnap-Gerate kdnnen mit einem Hydraulikmodul
ausgeristet werden, das im Gehause integriert wird und so
die Installation auf die Herstellung der Anschliisse fir die
Stromversorgung und den Wasservor- und Rucklauf
beschrankt.

Eigenschaften

Gerauscharmer Betrieb
m Verdichter

- Gerausch- und vibrationsarme Scroll-Verdichter

- Die Verdichterbaugruppe wird auf einem getrennten
Rahmen montiert, der auf Schwingungsdampfern gelagert
ist.

- Elastische Halterungen der Sauggas- und Heif3gasrohre
minimieren die Schwingungsubertragung (Carrier-Patent).

m Verdichter/Luftverdampfer/Verflissiger-Abschnitt

- VertikaleVerflussigerregister

- Mit Schwingungsdampfern befestigte Gitter zum Schutz
des Warmetauschers vor StoRen (optional bei RB 039-
160).

- Gerauscharme Flying-Bird-IV-Ventilatoren der letzten
Generation aus Verbundstoffen (Carrier-Patent), die jetzt
noch leiser sind und keine durchdringenden nieder-
rfrequenten Gerausche erzeugen,;

- Steife Ventilatormontage fiir weniger Gerausche bei der
Inbetriebnahme (Carrier-Patent).

Schnelle und einfache Installation
m Integriertes Hydraulikmodul (Option)

Hoch- oder Niederdruck-Wasserpumpe (je nach Bedarf)
entsprechend dem Druckverlust im Hydrauliksystem;

Hydraulikmodul

|

Einzel- oder Doppel-Wasserpumpe (nach Bedarf) mit
Betriebsstundenausgleich und automatischer Umschaltung
auf die Ersatzpumpe im Storungsfall;

Wasserfilter zum Schutz der Pumpe vor Verschmutzungen;
Druckmessung mittels zweier Drucktransmitter ermoglicht
Anzeige von Wasservolumenstrom, Wasserdruck und
Wassermangel.

- Groftvolumiges Membran-Ausdehnungsgefal, das flr

gleichbleibenden Druck im Wasserkreis sorgt;

- Uberdruckventil, auf 4 bar einstellt

Drehzahlregler an den Pumpen (Option), um basierend
auf den Systemanforderungen den korrekten Volumen-
strom sicherzustellen

- Warmeisolierung und Frostschutz bis -20°C durch

elektrische Heizwiderstande (siehe Optionstabelle)

Physikalische Eigenschaften

Das Gerat hat eine geringe Aufstellflache und eine niedrige
Hohe (1330 mm), sodass es allen baulichen Gegebenheiten
genugt.

Das Gerat ist mit leicht abnehmbaren Paneelen verkleidet,
die alle Komponenten (aufder den Luftwarmetauschern und
Ventilatoren) umschlielRen.

m Vereinfachte elektrische Anschliisse

Ein einziger Netzstromanschluss ohne Neutralleiter
Hauptschalter mit hoher Auslosekapazitat (Option 70)
Transformator fiir die sichere 24-V-Stromversorgung der
Steuerkreise im Lieferumfang

m Schnelle Inbetriebnahme

Systematischer werkseitiger Betriebstest vor der
Auslieferung;

- Schnelltest-Funktion fiir die schrittweise Uberpriifung der

Instrumente, der elektrischen Komponenten und der
Motoren.



Wirtschaftlicher Betrieb m Autoadaptive Regelung

- Optionale drehzahlgeregelte Pumpe fiir sparsamen Betrieb - Ein Regel-Algorithmus verhindert ein zu haufiges Ein- und
- Der Regelungsalgorithmus passt die Volumenstromrate Ausschalten der Verdichter und ermdéglicht die Reduzierung
basierend auf den aktuellen Systemanforderungen an, sodass des Wasserkreisvolumens (Carrier-Patent)
am Gerateausgang kein Regelventil mehr benétigt wird. - Hydraulikmodul mit integriertem Drucktransmitter, der eine
m Erhohte Energieeffizienz bei Teillast Messung des Wasserdrucks an zwei Punkten und die Messung
- Eurovent-Energieeffizienzklasse (gemat EN14511-3:2013) des Wasservolumenstroms sowie die Erkennung von
C und D im Kuhlbetrieb und B und C im Heizbetrieb. fehlendem Wasser und Druck ermdglicht. Dadurch werden
- Der Kaltemittelkreis ist mit mehreren parallel installierten Risiken wie beispielsweise die Frostbildung am Wasser-
Verdichtern bestuckt. Bei Teillast, und damit wahrend 99 % warmetauscher erheblich reduziert.
der Betriebszeit, sind nur die fiir den Betrieb unbedingt - Automatische Verdichterentlastung bei ubermagig hohen
erforderlichen Verdichterin Betrieb. Unter diesen Bedingungen Verflissigungsdricken. Im Fall von Unregelmafigkeiten (z. B.
ist der Betrieb der Verdichter energieeffizienter, da sie die verschmutztem Luftwarmetauschregister, Ventilatorausfall)
gesamte Leistung der Verflissiger und Verdampfer nutzen. lauft der Aquasnap weiter, allerdings mit reduzierter Leistung.
- Das elektronische Expansionsventil (EXV) ermdglicht den - Die Warmepumpen der Baureihe 30RQS verfligen Uber einen
Betrieb bei einem niedrigeren Verflissigungsdruck speziellen Free-Defrost-Algorithmus zur Optimierung der
(Optimierung der Leistungskoeffizienten EER, COP, ESEER Leistung und des Komforts selbst wahrend der Abtauphasen.
und SCOP). m AuRerordentlich beanspruchende Langzeittests
- Dynamische Uberhitzungsregelung fiir bessere Nutzung der - Salznebel-Korrosionsfestigkeitstests im Labor
Wasserwarmetauscheroberflache. - Beschleunigte Alterungstests bei Komponenten, die
- Optimierung des Abtauzyklus. ununterbrochen beansprucht werden: Verdichterleitungen,
m  Reduzierte Wartungskosten Ventilatorhalterungen
- Wartungsfreie Scroll-Verdichter - Transport-Simulation im Labor auf einem Vibrationstisch.
- Schnelle Diagnose mdglicher Vorfélle und ihrer Historie Uber
die Touch-Pilot-Junior-Regelung Touch-Pilot-Junior-Regelung
- Das Kaltemittel R410A ist in der Anwendung unproblematischer Die Touch Pilot Junior-Regelung verfligt iber moderne
als andere Kéltemittelmischungen Kommunikationsmdglichkeiten lber Ethernet (IP) sowie eine
Umweltschutz bedienerfreundliche und intuitive Benutzerschnittstelle mit
m Ozonfreundliches Kéltemittel R410A 4,3"-Farb-Touchscreen.
- Nicht chlorierte Kaltemittel der Gruppe HFC ohne Ozon- = Energiemanagement
abbaupotential - Interne Zeitschaltuhr: Steuerung der Ein- und Abschaltzeiten
- Sehr effizient - verbessert die Energieeffizienz (EER-, COP und des Betriebs nach Mal3gabe eines zweiten Sollwerts.
UND ESEER-Werte) - Verschiebung des Sollwerts abhéngig von der Aulkentemperatur
- Um 50 % reduzierte Kéltemittelfiillung dank des Einsatzes - Master/Slave-Steuerung von zwei parallel arbeitenden
von Mikrokanal-Warmetauschern bei Geraten, die nur fiir Warmepumpen mit Betriebsstundenausgleich und automat-
den Kiihlbetrieb ausgelegt sind ischer Umschaltung im Stérungsfall.
m Leckfester Kaltemittelkreis m Integrierte, moderne Kommunikationsmoglichkeiten
- Gelétete Verbindungen im Kaltekreis fiir erhdhte Lecksicherheit - Nachtmodus: Begrenzung der Leistung und der Ventilator-
- Reduzierung von Lecks durch verringerte Vibration und drehzahl zur Reduzierung des Schallpegels
Eliminierung der Kapillarrohre (TXV). - Mit Hydraulikmodul: Anzeige des Wasserdrucks und Berech-
- Kontrolle der Drucktransmitter und Temperaturfiinler ohne nung des Wasservolumenstroms )
Umpumpen der Kaltemittelfiillung. - Einfache Hochgeschwindigkeits-Verbindung tber Ethernet

(IP) zur Gebaudeleittechnik.
- Zugriff auf viele Gerateparameter.

Teilansicht des Hydraulikkreises
[ l F ‘ ‘ m 4,3"Touch-Pilot-Junior-Display

(@) ToucHpILOT
AuRerst zuverlassig - Intuitiver und benutzerfreundlicher 4,3"“-Touchscreen
m Hochmodernes Konzept - Prazise und klare Informationen in der értlichen
- Kooperation mit Speziallabors und Verwendung der Finite- Landessprache
Elemente-Methode fur die Entwicklung kritischer Kompo- - Komplettes Menu, angepasst fir die verschiedenen
nenten wie Motorhalterungen, Saug- und HeiRgasleitungen Benutzer (Endnutzer, Wartungspersonal oder Carrier-
usw. Techniker).

- Der vollstandig aus Aluminium gefertigte Mikrokanal-Warme-
tauscher (MCHE) fir Gerate, die nur fur den Kuihlbetrieb
ausgelegt sind (30RBS), bietet eine hdhere Korrosionsbe
sténdigkeit gegenuber herkdmmlichen Registern. Durch die
vollstandig aus Aluminium gefertigte Konstruktion kann es
nicht zu galvanischen Strémen zwischen Aluminium und
Kupfer kommen, was zu Korrosion an den Registern flihren
wirde. 3



Fernsteuerung (Standard)

Gerate mit Touch-Pilot-Junior-Regelung bieten einen einfachen
Zugriff Gber das Internet von einem PC mit Ethernet-
Anschluss. Das erleichtert und beschleunigt die Uberwachung
aus der Ferne und ist bei Wartungsarbeiten besonders hilfreich.
Der Aquasnap ist mit einer seriellen RS485-Schnittstelle
ausgerustet, die vielfaltige Mdglichkeiten zur Fernsteuerung,
Uberwachung und Diagnose bietet. Carrier bietet eine Vielzahl
von Steuerungsprodukten an, die speziell fiir die Steuerung,
Verwaltung und Uberwachung des Betriebs von Klimaanlagen
entwickelt wurden. Nahere Informationen erhalten Sie von
Ihrem Carrier-Vertreter.

Der Aquasnap kommuniziert auch mit anderen Gebaudeleit-

systemen Uber die optionalen Kommunikations-Gateways.

- Eine spezieller Anschluss ermdglicht die Fernsteuerung des
AquaSnap per Kabel:

- Start/Stopp: Wird dieser Kontakt gedffnet, schaltet das Gerat ab

- Zwei Sollwerte: Das SchlieRen dieses Kontakts aktiviert einen
zweiten Sollwert (Beispiel: Betrieb in unbelegten Zeiten).

- Anforderungsbegrenzung: Das SchlieRen dieses Kontakts
begrenzt die maximale Leistung der Warmepumpe auf einen
voreingestellten Wert.

- Betriebsanzeige: Dieser potentialfreie Kontakt zeigt an, dass
der Warmepumpe in Betrieb ist (Kihllast).

- Alarmanzeige: Dieser potentialfreie Kontakt zeigt das Vorliegen
eines schwerwiegenden Fehlers an, der zur Abschaltung eines
oder mehrerer Kaltekreise gefuhrt hat.

Flying-Bird-IV-Ventilator

Mikrokanal-Warmetauscher, ganz aus Aluminium (MCHE)

Der schon seit Jahren im Automobil- und Flugzeugbau verwendete
Mikrokanal-Warmetauscher MCHE wird vollstandig aus Aluminium
hergestellt. Diese einteilige Konstruktion verbessert die Korrosi-
onsbestandigkeit erheblich, den sie eliminiert die galvanischen
Strome, die in konventionellen Warmetauschern entstehen, wenn
zwei verschiedene Metalle (Kupfer und Aluminium) in Kontakt
zueinander stehen.

Der optionale Enviro-Shield- und Super-Enviro-Shield-Schutz
gegen Korrosion wurde entwickelt, um den Anwendungsbereich
von MCHE-Registern auf mittel bis stark korrosive Umgebungen
zu erweitern. Mit dem Enviro-Shield-Schutz wird der Schutz
des MCHE verdoppelt, ohne dass sich dies auf den Warme-
austausch auswirkt.

Mit dem Super-Enviro-Shield-Korrosionsschutz wird die Bestan-
digkeit des MCHE-Registers vervierfacht, sodass es in sehr
stark korrosiven Industrie- oder maritimen Umgebungen Ver-
wendung finden kann.

Durch den Einsatz des MCHE-Warmetauschers wird eine bis
zu 50 % geringe Kaltemittelflllung bendtigt.

Die geringe Dicke des MCHE reduziert den Luftdruckverlust um
50 % und macht ihn weniger anfallig fur Verschmutzung (zum
Beispiel durch Sand) als ein konventionelles Register.

Der MCHE lasst sich einfach und schnell mit Druckluft oder mit
einem Hochdruckreiniger reinigen, wenn dabei entsprechend
vorsichtig vorgegangen wird.



Optionen

Optionen Nr.  Beschreibung Vorteile Fir Modelle
Verfliissiger mit 2B Werkseitige Beschichtung der Kupfer-/Aluminium-Register mit Erhéhter Korrosionsschutz, empfohlen fiir RBS 039-160 mit
Antikorrosions- Blygold Polual industrielle, landliche und maritime Option 49, 5 oder 6
Nachbehandlung Umgebungen
Korrosionsschutz, 3A  Lamellen aus vorbehandeltem Aluminium (Polyurethan und Erhohter Korrosionsschutz, empfohlen fir RBS 039-160 mit
konventionelle Register Epoxidharzlackierung) maBig kritische maritime und stadtische Option 49, 5 oder 6
Umgebungen
Glykol-Wasser-Gemisch, 5B  Kaltwassererzeugung mit Tiefsttemperaturen von bis zu 0 C Fur spezifische Anwendungen wie etwa RBS 039-160
mittlere Temperatur mithilfe von Ethylenglykol und Propylenglykol. Eisspeicherung und industrielle Verfahren
Glykolwasser fiir tiefe 6B  Kaltwassererzeugung bei Temperaturen von bis zu -15 C mithilfe Fur spezifische Anwendungen wie etwa RBS 039-160
Temperaturen von Ethylenglykol und bis zu -12C mithilfe von Propylenglykol. Eisspeicherung und industrielle Verfahren
Sehr niedriger 15LS Schallschutzhaube fiir Verdichter und Ventilatoren mit niedriger Reduzierung des Schallpegels und der RBS 039-160
Gerauschpegel Drehzahl Ventilatordrehzahl
Schutzgitter 23 Metallschutzgitter Schutz der Register vor StdBen RBS 039-160
Softstarter 25 Elektronischer Starter fiir jeden Verdichter Verringerung des Anlaufstroms beim Starten RBS 039-160
Winterbetrieb bis -20 C 28 Ventilator-Drehzahlregelung iber Frequenzumrichter Stabiler Betrieb des Gerates bei RBS 039-160
Lufttemperaturen von -10 C bis -20 C.

Frostschutz fiir 42 Elektrischer Vorwarmer am Hydraulikmodul Frostschutz fiir Hydraulikmodul bei niedrigen RBS 039-160
Temperaturen bis -20 C AuBentemperaturen
Teilwarmertickgewinnung 49  Gerat mit einem Zwischenkihler an jedem Kaltemittelkreis. Kostenlose HeiBwasserproduktion parallel RBS 039-160

Hinweis: In dieser Konfiguration werden die Geréate mit zur Kaltwasserproduktion (oder Warmwasser

herkémmlichen Registern (Cu/Al) ausgeristet. bei der Warmepumpe)
Master/Slave-Betrieb 58  Zusatzlicher, bauseitig am Wasseraustritt zu installierender Optimierter Betrieb von zwei Geraten im RBS 039-160

Temperaturfihlersatz, der den Master-/Slave-Betrieb von zwei parallel  Parallelbetrieb mit Betriebszeitenausgleich

angeschlossenen Geraten erlaubt.
Haupttrennschalterohne 70 Werkseitig installierter Haupttrennschalter im Schaltschrank Einfache Installation und Einhaltung der RBS 039-160
Sicherung ortlichen elektrischen Vorschriften
Hydraulikmodul mit 116R Hochdruck-Einzelpumpe, Wasserfilter, elektronische Regelung des  Schnelle und einfache Installation (Plug & RBS 039-160
Hochdruck-Einzelpumpe Wasservolumenstroms, Drucktransmitter. Fiir weitere Einzelheiten  Play)

wird auf das betreffende Kapitel verwiesen (Ausdehnungsgefai

nicht inbegriffen. Eine Option mit integrierten hydraulischen

Sicherheitskomponenten ist verfiigbar).
Hydraulikmodul mit 116S Doppel-Hochdruckwasserpumpe, Wasserfilter, elektronische Schnelle und einfache Installation (Plug & RBS 039-160
Doppel-Hochdruckpumpe Regelung des Wasservolumenstroms, Drucktransmitter. Fiir Play)

weitere Einzelheiten wird auf das betreffende Kapitel verwiesen

(Ausdehnungsgefan nicht inbegriffen, als Option mit den

integrierten Sicherheitskomponenten des Wasserkreises lieferbar).
Hydraulikmodul mit 116T Einzel-Niederdruckwasserpumpe, Wasserfilter, elektronische Schnelle und einfache Installation (Plug & RBS 039-160
einstufiger Regelung des Wasservolumenstroms, Drucktransmitter. Fiir Play)
Niederdruckpumpe weitere Einzelheiten wird auf das betreffende Kapitel verwiesen

(AusdehnungsgefaR nicht inbegriffen. Eine Option mit integrierten

hydraulischen Sicherheitskomponenten ist verfiigbar).
Hydraulikmodul mit 116U Doppel-Niederdruckwasserpumpe, Wasserfilter, elektronische Schnelle und einfache Installation (Plug & RBS 039-160
Doppel-Niederdruckpumpe Regelung des Wasservolumenstroms, Drucktransmitter. Fir Play)

weitere Einzelheiten wird auf das betreffende Kapitel verwiesen

(AusdehnungsgefaR nicht inbegriffen. Eine Option mit integrierten

hydraulischen Sicherheitskomponenten ist verfiigbar).
HD-Einzelpumpen- 116V HD-Einzelwasserpumpe mit Drehzahlregelung (VFD), Wasserfilter,  Einfache und schnelle Installation (Plug & RBS 039-160

Hydraulikmodul mit variabler
Drehzahl.

elektronischer Regelung des Wasservolumenstroms,
Drucktransmitter. Verschiedene Méglichkeiten der Regelung des
Wasservolumenstroms. Fir weitere Einzelheiten wird auf das
betreffende Kapitel verwiesen (Ausdehnungsgefaf nicht
inbegriffen. Eine Option mit integrierten hydraulischen
Sicherheitskomponenten ist verfiigbar).

Play), betréchtliche Kosteneinsparung fiir
Pumpenergie (Uber zwei Drittel), prazisere
Regelung des Wasservolumenstroms,
erhdhte Zuverlassigkeit der Anlage

HD-Doppelpumpen-
Hydraulikmodul mit variabler
Drehzahl

116W Doppel-Hochdruckwasserpumpe mit Drehzahlregelung (VSD),

Wasserfilter, elektronischem Strdmungswachter, Drucktransmitter.
Verschiedene Moglichkeiten der Regelung des
Wasservolumenstroms. Fiir weitere Einzelheiten wird auf das
betreffende Kapitel verwiesen (AusdehnungsgefaR nicht
inbegriffen. Eine Option mit integrierten hydraulischen
Sicherheitskomponenten ist verfiigbar).

Einfache und schnelle Installation (Plug &
Play), betrachtliche Kosteneinsparung fiir
Pumpenergie (Uber zwei Drittel), prazisere
Regelung des Wasservolumenstroms,
erhdhte Zuverléssigkeit der Anlage

RBS/ 039-160

J-Bus-Gateway 148B Bidirektionale Netzwerkkarte fiir das JBus-Protokoll Anschluss an die Gebaudeleittechnik tiber ~ RBS 039-160
einen Kommunikationsbus
LON-Gateway 148D Bidirektionale Netzwerkkarte fiir das LonTalk-Protokoll Anschluss an die Gebaudeleittechnik tiber RBS 039-160
einen Kommunikationsbus
Bacnet over IP 149 Bidirektionale Hochgeschwindigkeitskommunikation im BACnet- Einfache Hochgeschwindigkeitsverbindung RBS 039-160
Protokoll iber ein Ethernet- (IP-) Netzwerk Uber eine Ethernet-Leitung zur
Gebaudeleittechnik. Erlaubt den Zugriff auf
verschiedene Gerateparameter.
Externe Steuerung des 156a Regelungsplatine fiir einen Heizkessel im Werk eingebaut Erweiterte Fernbedienung zum EIN/ RBS 039-160
Heizkessels AUS-Schalten des Kessels. Einfache
Bedienung eines einfachen Heizsystems.
Steuerung eines 156b Regelungsplatine mit zuséatzlichen Ein-/Ausgéngen zur Steuerung Erweiterte Fernbedienung von bis zu 4 RBS 039-160
Elektroheizers von bis zu 4 externen Heizstufen (Elektroheizung...) Elektroheizungen. Einfache Bedienung eines
einfachen Heizsystems.
Konformitat mit den 199  EAC-Zertifizierung Erflillung der russischen Vorschriften RBS 039-160
russischen Vorschriften
Enviro-Shield- 262  Beschichtung durch ein Konversionsverfahren, bei dem die Verbesserte Korrosionsbestandigkeit, RBS 039-160
Korrosionsschutz Oberfléche des Aluminiums zur Produktion einer Beschichtung empfohlen fiir den Gebrauch in maBig
angeregt wird, die das gesamte Register umfasst. korrosiven Umgebungen
Tauchbeschichtung in einem Tauchbad zur Gewé&hrleistung einer
hundertprozentigen Beschichtung. Keinerlei Anderung von
Warmeiibertragung-seigenschaften; nach ASTM B117 (iber einen
Zeitraum von 4000 Stunden erprobte Widerstandsfahigkeit
gegenliber Salzspriihnebeln.
Super-Enviro-Shield- 263  Extrem robuste und elastische Epoxidharz-Beschichtung, die auf ~ Verbesserte Korrosionsbestandigkeit, RBS 039-160
Korrosionsschutz die Mikrokanal-Wéarmetauscher mit einem Elektro- empfohlen fir den Gebrauch in
Beschichtungsverfahren aufgetragen wird, UV-Schutz-Deckschicht. hochkorrosiven Umgebungen
Minimale Anderung der Warmeiibertragung, gepriift nach ASTM
B117 tber 6000 Stunden im neutralen Salzspriihnebel, besserer
Schutz vor StéBen nach ASTM D2794.
Schraubanschlussmuffen 264  Schraubanschlussmuffen an den Ein- und Ausgéngen des Erméglicht den Anschluss des Gerates iber RBS 039-160

flr Verdampfer

Verdampfers

einen Schraubanschluss.




Optionen

Optionen Nr.  Beschreibung Vorteile Fir Modelle
Verdampfer- 266 Victaulic-Rohrleitungsanschliisse mit SchweiRverbindungen Einfache Installation RBS 039-160
SchweiBanschlusssatz
Verstarkte EMV-Filterung fir 282A Ventilatorantrieb mit variabler Frequenz gemaf IEC 61800-3, Klasse Erlaubt den Einsatz des Gerates in RBS 039-160
den Inverter des Ventilators C1 Wohngegenden durch reduzierte mit Option 5B, 6B oder 28
elektromagnetische Interferenzen
Verstarkte EMV-Filterung fiir 282B Pumpenantrieb mit variabler Frequenz geman IEC 61800-3, Klasse Erlaubt den Einsatz des Gerétes in RBS 039-160
den Inverter der Pumpe C1 Wohngegenden durch reduzierte mit Option 116V oder
elektromagnetische Interferenzen 116W
Ausdehnungsgefal® 293  6-bar-Ausdehnungsgefal, integriert im Hydraulikmodul (Option 116  Einfache und schnelle Installation (Plug & RBS 039-160
erforderlich) Play) und Schutz des geschlossenen
Wassersystems vor Uberdruck
Sollwertanpassung durch 311 Anschlisse fiir den Empfang von 4-20-mA-Signalen Einfache Energieverwaltung, Moglichkeit der RBS 039-160
4-20-mA-Signal Anpassung der Sollwerte durch externe
4-20-mA-Signale
Steuerung des luftgekiihiten 313 Steuerung & Anschluss zu einem Free-Cooling-Trockenkihler des  Einfache Systemverwaltung, erweiterte RBS 039-160
Verfliissigers im Free- Typs 09PE oder 09VE mit optionalem FC-Schaltkasten Steuerungsmaglichkeiten furr Trockenkuhler im
Cooling-Betrieb Free-Cooling-Betrieb

Option Glykolwasser (Optionen 5B und 6B)

Mit dieser Option kann eine Glykollésung fiir bis zu 0°C Der Betriebsbereich ist eine Funktion des Saugdrucks, der
(Option 5B) / -15°C (Option 6B) hergestellt werden. Das wiederum auf folgenden Faktoren basiert auf:
Gerat ist mit Saugleitungs-Isolierung (nur Option 6B) und - dem Typ der Glykollésung
mit einem Ventilator-Frequenzumrichter ausgestattet. - der Konzentration der Glykolldsung
- dem Volumenstrom,
Hinweis: - der Temperatur der Glykollésung,
Bei den Option?n 5B & 6B sind die Gerate mit herkémmlichen Registern -dem Verﬂl'jssigungsdruck (Umgebungstemperatur)
(Cu/Al) ausgeristet.

Betriebsbereich mit 45 % Ethylenglykol
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Teil-Warmeruckgewinnung mit Zwischenkuhlern (Option 49)

Diese Option ermdglicht die Erzeugung von Gratis-Warmwasser Ein Plattenwarmetauscher ist mit den Luftverfllissigern an
mit Warmertickgewinnung durch Zwischenkiihlung der Hei3gase. der Verdichtungsleitung jedes Kreislaufs in Reihe installiert.

Die Option ist fur die gesamte RBS-Baureihe erhaltlich, die mit
herkdmmlichen Cu/Al-Register ausgerustet herkdmmlichen
Cu/Al-Registern ausgerustet ist.

Technische Daten, RBS-Gerite mit Teil-Warmeriickgewinnung tiber Zwischenkiihler (Option 49)

RBS-Modus mit Teil-Warmeriickgewinnung 039 045 050 060 070 080 090 100 120 140 160
Betriebsgewicht Gerate mit Rundrohr-Lamellen-Registern*

Standardgerat ohne Hydraulikmodul kg 459 467 490 519 503 543 840 850 881 1001 1067
Standardgerat mit Hydraulikmodul

Hochdruck-Einzelpumpe kg 489 497 520 549 533 566 910 872 882 1040 1106
Doppel-Hochdruckpumpe kg 515 523 546 575 558 592 917 927 965 1077 1143
Kaltemittelfullung, Gerate mit Rundrohr-Lamellen-Registern R-410A

Kreis A kg 8.0 9.0 125 150 125 150 19.0 200 23.0 125 16.0
Kreis B kg - - - - - - - - - 125 16.0
Verfliissiger Gerillte Kupferrohre, Aluminiumlamellen

Zwischenkuhler in den Kreislaufen A und B Plattenwarmetauscher

Wasservolumen in Kreis A | 0.549 0.549 0549 0.549 0.732 0.732 0976 0.976 0.976 0.732 0.732
Wasservolumen in Kreis B | - - - - - - - - - 0.732 0.732
Max. wasserseitiger Betriebsdruck ohne Hydraulikmodul kPa 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Wasseranschllsse Zylindrisches Gas-AuRRengewinde

Anschllsse Zoll 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
AuBendurchmesser mm 42 42 42 42 42 42 42 42 42 42 42

*Die angegebenen Gewichte dienen nur als Anhaltspunkt.

Betriebsgrenzwerte
Zwischenkuhler Min. Max.
Wassereintrittstemperatur beim Anlauf °cC  25* 60
Wasseraustrittstemperatur im Betrieb °C 30 65
Luftverflissiger Min. Max.
Aulenlufttemperatur °C  -10 46

*

Die Wassereintrittstemperatur beim Anlauf darf nicht unter 25 C liegen. Bei Installationen
mit niedrigerer Temperatur ist ein Dreiwegeventil erforderlich.



Zuruckgewonnene Warmeleistung bei Nutzung von
Zwischenkuhler(n)

RBS 039-160
RBS 039-160
Wassertemperatur am Eingang des Zwischenkihlers in °C
45 50 55

Qhr q Ap Qhr q Ap Qc q Ap
kW Is kPa kW I/s kPa kW I/s kPa
039 [129 031 6.1 [109 026 44 [90 021 3.1
045 |165 040 95 |143 034 74 |120 029 52
050 |18.1 043 117 (154 037 85 128 031 6.1
060 [19.3 046 129 [166 040 98 [137 0.33 69
070 |243 058 118 [210 050 92 |[175 042 65
080 |286 068 163 [244 058 121 |206 049 88
090 [305 073 114 |258 062 82 [215 051 58
100 |36.4 087 160 (319 076 124 |27.0 064 89
120 (431 1.03 226 (374 089 172 (316 075 123
140 M |471 112 113 397 095 83 [330 079 59
160 " |54.0 129 150 |456 1.09 107 |383 092 7.8

Legende

Qhr Zuriickgewonnene Warmeleistung insgesamt an dem/den Zwischenkiihler/n, kW
qWasservolumenstrom insgesamt an der Zwischenkdhlerschleife, I/s

Ap Druckverlust je Zwischenkihler, kPA

@ pie BaugréRen 140 und 160 sind mit 2 Zwischenkihlern ausgeriistet, einer fiir jeden Kreis.

Betriebsdaten

Wassereintritts/ -austrittstemperatur am Verdampfer 12/7°C
AuRenlufttemperatur 35°C

Wassertemperaturdifferenz zwischen Ein- und Austritt des Zwischenkihlers: 10 K
Verdampferfliissigkeit: Kaltwasser

Verschmutzungsfaktor 0,18 x 104 (m2 K)yw



Hydraulikmodul (Option 116)

Dieses Modul ist mit Drucktransmittern ausgestattet, um den
Betrieb auf dem Hydraulikniveau zu optimieren.

Geringere Installationszeit durch optionales Hydraulikmodul.
Das Gerat verfugt ab Werk Gber die fir die Installation

notwendigen Hydraulikkomponenten: Siebfilter, Wasserpumpe,

Ausdehnungsgefaly, Uberdruckventil und Drucktransmitter.

Durch den Drucktransmitter bietet die Touch-Pilot-Junior-

Regelung folgende Méglichkeiten:
- Anzeige des verfiigbaren Drucks im Vorlauf und statischer
Systemdruck

- Berechnung des momentanen Volumenstroms mit einem
Algorithmus, der die technischen Eigenschaften des Gerates
einbezieht

- Integration aller Schutzvorrichtungen fur das System und die
Wasserpumpe (Wassermangel, Wasserdruck,
Wasservolumenstrom usw.).

Es sind verschiedene Wasserpumpentypen verfugbar: Primar-
Einzel- oder Doppel-Niedrigdruckpumpe oder Einzel- oder
Doppel-Hochdruckpumpe

Ein automatischer Pumpenanlaufalgorithmus schiitzt den
Warmetauscher und die Rohrleitungen des Hydraulikmoduls
vor Frost bis zu -10°C AuRBentemperatur, wenn die Frost-
schutzoption fir den Wasserwarmetauscher installiert ist.
Wenn ein erhdhter Frostschutz bis -20°C erforderlich ist,
kénnen die Rohre des Hydraulikmoduls optional beheizt
werden (siehe Option 42).

Das Hydraulikmodul ist im Gerat integriert, ohne dessen
Abmessungen zu erhéhen, und spart somit den normalerweise
fir die Wasserpumpe benétigten Platz.

Typisches Wasserkreisschema

Option

Legende

Komponenten des Hydraulikmoduls und des Gerates

NOoO A WN -

©

Siebfilter (Maschenweite 1,2 mm)

Ausdehnungsgefal} (Option)

Ablassventil

Verfuigbarer Pumpendruck (Einzelpumpe oder Doppelpumpe)

Entluftung

Entwasserungsventil

Druckfiihler

Hinweis: Misst die Saugdruckwerte der Pumpe (siehe das Handbuch der Regelung)
Temperaturfiihler

Hinweis: Misst die Vorlauftemperatur am Warmetauscher (siehe das Handbuch der
Regelung)

Temperaturfiihler

Hinweis: Misst die Ricklauftemperatur am Warmetauscher (siehe das Handbuch der
Regelung)

Druckfiihler

Hinweis: Misst den Vorlaufdruck am Warmetauscher (siehe das Handbuch der
Regelung)

Ruickschlagventil (nur bei Doppelpumpen)

Plattenwarmetauscher

Heizung oder Begleitheizung fiir den Frostschutz (Option)

Durchflusswachter fir Wasser-Warmeaustauscher

Elektrische Daten, Gerate mit Hydraulikmodulen

Die in diesen Geraten werkseitig installierten Pumpen
erfullen die Europaische Okodesign-Richtlinie (ErP). Die

ubrigen von der Verordnung 640/2009 geforderten Werte
finden sich in der Installations-, Betriebs- und

Installationskomponenten

Tauchhtilse

Entliftung

Flexibler Anschluss

Absperrventil

Siebfilter (bei Geraten ohne Hydraulikmodul zwingend erforderlich)
Druckmesser

Regelventil fiir den Wasservolumenstrom

Hinweis: Nicht erforderlich bei Hydraulikmodulen mit drehzahlgeregelten
Pumpen

Fillventil

Frostschutz-Bypassventil (wenn die Absperrventile [19] im Winter geschlossen sind)
Pufferspeicher (falls erforderlich)

Hydraulikmodul (Gerat mit Hydraulikmodul)

Hinweise:

Das System muss gegen Frost geschitzt werden.

Das Hydraulikmodul des Geréates und der Warmetauscher kdnnen mit
Heizungen und Begleitheizungen (13) gegen Frost geschiitzt werden (die
Installation der Option wird werksseitig vorgenommen).

Die Druckfiihler sind an Anschllissen ohne Schrader-Ventile montiert. Vor den
Arbeiten den Druck im System ablassen und das System entleeren.

Wartungsanleitung.

Diese Verordnung betrifft die Anwendung der Richtlinie
2009/125/EG zu den Okodesign-Anforderungen fur
Elektromotoren.
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Die variable Wasservolumenstromregelung ist ein Funktions-
paket zur Regelung des Wasservolumenstroms.

VWEF ermdglicht nicht nur die Regelung bei Volllast, sondern
ein spezieller, mit einem elektronischen Frequenzwandler
verknupfter Carrier-Algorithmus moduliert zusatzlich den
Volumenstrom fortwahrend, um den Stromverbrauch der
Pumpen bei Voll- und Teillast so gering wie mdglich zu halten.
Das Hydraulikmodul ist mit Drucktransmitter ausgerustet,
die eine intelligente Messung des Wasservolumenstroms und
die Echtzeit-Anzeige auf dem Touch-Pilot-Junior-Display
ermdglichen. Alle Einstellungen kdnnen direkt an der Be-
nutzerschnittstelle vorgenommen werden, was die Inbe-
triebnahme und die Wartung erheblich beschleunigt.

Da VWEF direkt auf die Pumpe wirkt, bendtigt das System
kein Regelventil am Geratevorlauf mehr. Bei Anwendungen
mit Zweiwege-Ventilen muss jedoch ein Bypass-System zur
Aufrechterhaltung eines Mindestvolumenstroms vorgesehen
werden.

Funktionslogik

m Volllast-Sollwert

Bei Volllast sorgt die Volumenstromregelung tber die Touch
Pilot-Junior-Benutzerschnittstelle fiir eine Reduzierung der
Pumpendrehzahl. Diese Grundregelung spart die Energie,
die normalerweise im Regelventil verbraucht wird. Wenn
zum Beispiel der von der Pumpe erzeugte Druck um 20 %
gesenkt wird, sinkt auch der Stromverbrauch der Pumpe im

Vergleich zu einer traditionellen Anlage im selben Verhaltnis.

Variable Wasservolumenstromregelung (VWF)

m Funktionsweise bei Teillast

Touch Pilot Junior bietet zwei Funktionen bei Teillast:
- Regelung eines einen konstanten Austrittsdrucks.
- Regelung einer konstanten Temperaturdifferenz

1 — Regelung eines konstanten Austrittsdrucks.

Die Regelung passt die Pumpendrehzahl standig an, um
einen konstanten Austrittsdruck aufrechtzuerhalten.

Diese Ldsung eignet sich fiir Anlagen mit 2-Wege-Ventilen.
Wenn diese schlielen, erhoht sich die Stromungsge-
schwindigkeit des Wassers in den Anlagenteilen, die noch
offen sind. Bei Pumpen mit fester Drehzahl flihrt dies zu
einer unnétige Erhéhung des Drucks am Austritt der Pumpen.

Durch die Regelung eines konstanten Austrittsdrucks
werden alle Anlagenteile gleichmafig versorgt und es wird
keine Energie verschwendet.

Bei industriellen Prozessen wie zum Beispiel beim
Kunststoffspritzguss gewahrleistet diese Losung, dass jedes
Endgerat immer mit dem korrekten Druck versorgt wird.

2 - Regelung einer konstanten Temperaturdifferenz

Der VWF-Algorithmus halt unabhangig von der Last eine
konstante Temperaturdifferenz aufrecht und reduziert so
den Volumenstrom auf ein Minimum.

Diese Losung kann bei Systemen mit 2-Wege oder
3-Wege-Ventilen verwendet werden und ermdéglicht
noch héhere Energieeinsparungen als die Regelung
eines konstanten Austrittsdrucks. Diese Lésung eignet
sich fir die meisten Komfortanwendungen.



Physikalische Daten RBS

RBS 039 045 050 060 070 080 090 100 120 140 160
Kiihlen
Standardgerat C1 Nennleistung kW 40 44 51 58 67 79 87 97 114 135 156
Leistungswerte bei Volllast* C1 EER kW/kW 287 276 267 266 272 270 273 273 267 270 265
C1 Eurovent-Klasse fiir C C D D C C C C D C D
Kihlbetrieb
C2 Nennleistung kW 53 59 69 81 85 98 114 126 151 171 194
C2 EER kW/kW 344 332 312 331 297 306 318 3.09 310 299 3.01
Saisonaler Wirkungsgrad* C1 ESEER kW/kW 375 388 395 380 362 367 391 394 383 368 387
Integrierte Werte Teillast IPLV.SI KW/KW 454 471 481 458 426 439 455 453 455 429 464
Schallpegel
Standardgerat
Schallleistungspegel " dB(A) 80 81 81 81 87 87 84 84 84 90 90
Schalldruckpegel in 10 m Entfernung‘z’ dB(A) 49 49 49 49 55 55 52 52 52 58 58
Gerat mit Option 15LS
Schallleistungspegel " dB(A) 79 80 80 80 80 80 83 83 83 83 83
Schalldruckpegel in 10 m Entfernund? dB(A) 48 48 48 48 48 48 51 51 51 51 51
Abmessungen
Lange mm 1061 1061 1061 1061 1061 1061 2258 2258 2258 2258 2258
Breite mm 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050 2050
Hohe mm 1330 1330 1330 1330 1330 1330 1330 1330 1330 1330 1330
Betriebsgewicht mit MCHE-Register
Standardgeréat ohne Hydraulikmodul kg 429 436 442 454 454 471 766 776 789 896 928
Standardgerat mit Hydraulikmodul
Hochdruck-Einzelpumpe kg 459 466 472 484 484 501 798 808 825 935 967
Doppel-Hochdruckpumpe kg 484 492 497 510 510 527 843 853 873 972 1004
Verdichter Hermetische Scrollverdichter 48,3/s
Kreislauf A 2 2 2 2 2 2 3 3 3 2 2
Kreis B - - - - - - - - - 2 2
Anzahl Leistungsstufen 2 2 2 2 2 2 3 3 3 4 4
Kaltemittelfillung mit MCHE-Register  © R-410A
Kreis A kg 47 5.3 5.9 6.7 6.2 7.3 107 108 114 65 74
tCO-- 9.8 111 123 140 129 152 223 226 238 136 155
Aquivalent
Kreis B kg - - - - - - - - - 6.5 7.4
tCO,- - - - - - - - - - 136 155
Aquivalent
Leistungsregelung Touch Pilot Junior
Minimale Leistung % 50 50 50 50 50 50 33 33 33 25 25
Verflissiger Mikrokanal-Warmetauscher, ganz aus Aluminium (MCHE)
Ventilatoren Flying-Bird-IV-Axialventilatoren mit rotierendem Deckband
Anzahl 1 1 1 1 1 1 2 2 2 2 2
Max. Gesamt-Luftvolumenstrom IIs 3885 3883 3687 3908 5013 5278 6940 6936 7370 10026 10556
Maximale Drehzahl 1/s 12 12 12 12 16 16 12 12 12 16 16
Verdampfer Mit Direktverdampfung, Plattenwarmetauscher
Wassermenge | 2.6 3.0 3.3 4.0 4.8 5.6 8.7 9.9 11.3 124 147
Ohne Hydraulikmodul (Option)
Max. wasserseitiger Betriebsdruck kPa 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000 1000
Mit Hydraulikmodul (Option)
Einfach- oder Doppelpumpe (je nach Bedarf) Pumpe, Victaulic-Siebfilter, Uberdruckventil, AusdehnungsgefaB, Ablassventile (Wasser +
Luft), Druckfihler
Volumen des Ausdehnungsgefalles | 12 12 12 12 12 12 35 35 35 35 35
AusdehnungsgefaR-Druck® bar 1 1 1 1 1 1 1.5 1.5 1.5 1.5 1.5
Max. wasserseitiger Betriebsdruck kPa 400 400 400 400 400 400 400 400 400 400 400
Wasseranschlisse mit oder ohne Hydraulikmodul Victaulic
Durchmesser Zoll 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2 2
Auflen-Rohrdurchmesser mm 603 603 603 603 603 603 603 603 603 603 603
Rahmenfarbe Farbcode: RAL7035

C1
Cc2

Gemal EN14511-3:2013
Kuhlbetriebsbedingungen: Eintritts-/Austrittstemperatur des Verdampferwassers 12°C / 7 °C, AuRenlufttemperatur 35°C, Verschmutzungsfaktor des Verdampfers 0Om2.K/W
Kuhlbetriebsbedingungen: Eintritts-/Austrittstemperatur des Verdampferwassers 23°C / 18 °C, AuRenlufttemperatur 35°C, Verschmutzungsfaktor des Verdampfers Om2.K/W

IPLV.SI Berechnungen geman Standardleistungen (gemar AHRI 551-591).

™
@

(3)
(4)

In dB mit BezugsgréBe = 10-12 W, (A) Gewichtung. Angegebene Zweizahl-Gerauschemissionswerte geméf ISO 4871 (mit einer Toleranz von +/-3dB(A)). Gemessen gemaR ISO 9614-1 und zertifiziert
durch Eurovent.

In dB mit Bezugsgrofie 20 pPa, (A) Gewichtung. Angegebene Zweizahl-Gerduschemissionswerte gemaR ISO 4871 (mit einer Toleranz von +/-3dB(A)). Zur Information, berechnet anhand des
Schallleistungspegels Lw(A).

Die angegebenen Werte dienen nur als Anhaltspunkt. Das tatséchliche Gewicht ist auf dem Typenschild angegeben.

Im Lieferzustand ist die Standard-Druckbefiillung des GefaRes nicht unbedingt optimal fiir das System. Zur Anderung des Wasservolumens den Luftdruck so verandern, dass er nahe beim
statischen Druck des Systems liegt. Die Anlage mit Wasser flillen (und dabei Luft ablassen), bis der Druck um 10-20 kPa Gber dem Druck des Ausdehnungsgefales liegt.

Werte Eurovent-zertifiziert

11



Elektrische Daten RBS

RBS ohne Hydraulikmodul 039 045 050 060 070 080 090 100 120 140 160
Leistungskreis

Nennspannungsversorgung V-Ph-Hz 400-3-50

Spannungsbereich Vv 360-440

Versorgung des Steuerkreises 24V uber integrierten Transformator

Max. Anlaufstrom (Un)*

Standardgeréat A 114 135 143 146 176 213 174 208 248 243 286
Gerat mit optionalem elektronischen Starter A 75 87 94 96 114 140 125 150 176 186 215

Leistungsfaktor des Geréates bei maximaler Leistung** 0.83 0.81 0.81 0.83 0.81 0.78 083 0.81 0.79 0.81 0.78

Maximale Stromaufnahme im Betrieb** kw 20 22 25 28 31 36 42 46 53 62 72
Nennstromaufnahme im Betrieb*** A 26 29 33 36 42 53 55 62 77 85 106
Maximale Stromaufnahme im Betrieb (Un)**** A 35 45 47 53 67 73 81 99 108 134 146
Maximale Stromaufnahme im Betrieb (Un -10 %)t A 38 49 51 58 75 80 89 110 118 150 159
Leistungsreserve firr bauseitigen Bedarf Reserve fiir bauseitigen Bedarf im 24-V-Steuerstromkreis

Kurzschlussfestigkeit und Schutz Siehe Tabelle 9.1

* Maximaler Momentananlaufstrom bei Betriebsgrenzwerten (maximaler Betriebsstrom des kleinsten Verdichters + Ventilatorstrom + Anlaufstrom des groten Verdichters).
**  Leistungsaufnahme, bei den maximalen Dauerbetriebsbedingungen des Gerates (Angaben auf dem Typenschild)

***  Eurovent-Standardbedingungen: Wassereintritts-/-austrittstemperatur am Verdampfer 12°C / 7 °C, AuRenlufttemperatur 35°C.

**** Maximale Stromaufnahme des Gerates bei 400 V, keine Dauerbetriebsbedingungen (Angaben auf dem Typenschild).

1 Maximaler Betriebsstrom bei 360 V, keine Dauerbetriebsbedingungen.

Kurzschlussfestigkeit (TN-System*)

RBS 039 045 050 060 070 080 090 100 120 140 160
Wert ohne vorgelagerten Uberspannungsschutz

Kurzschlussstrom bei 1s-lcw-kA rms 3.36 3.36 3.36 3.36 3.36 3.36 5.62 5.62 5.62 5.62 5.62
Zulassiger Spitzenstrom - Ipk-kA pk 20 20 20 20 20 15 20 20 15 20 15

Wert mit vorgeschalteter Schutzvorrichtung (Schutzschalter)

Bedingter Kurzschlussstrom Icc-kA rms 40 40 40 40 40 40 40 40 40 30 30
Schneider Schutzschalter - Serie Compact NS100H NS100H NS100H NS100H NS100H NS100H NS100H NS160H NS160H NS250H NS250H
Referenz Nr.** 29670 29670 29670 29670 29670 29670 29670 30670 30670 31671 31671

* Erdungsart des Systems

**  Wenn eine andere Vorrichtung als Strombegrenzer verwendet wird, missen deren Eigenschaften im Hinblick auf Auslosezeit/Strom und die Warmebelastung It mindestens denen des empfohlenen
Schneiders-Trennschalters entsprechen.
Die oben aufgefiihrten Kurzschlussfestigkeitswerte gelten fiir ein TN-System.
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Leistungswerte bei Teillast

Angesichts des schnellen Anstiegs der Energiekosten und Die Heizlast eines Gebaudes hangt von vielen Faktoren, wie
der Sorge um die Folgen der Stromerzeugung fir die Umwelt der AuBBenlufttemperatur, der Sonneneinstrahlung und der
ist der Stromverbrauch von Klimaanlagen ein wichtiges Belegung des Gebaudes ab.

Thema geworden. Der Wirkungsgrad eines Gerates bei
Volllast sagt wenig lber die tatsachliche Leistung des
Gerates aus, da ein Gerat normalerweise weniger als 5%
der Zeit unter Volllast arbeitet.

Deshalb empfiehlt es sich, eine durchschnittliche
Energieeffizienz zu verwenden, die unter verschiedenen
Betriebsbedingungen berechnet wird, die fir die Nutzung
des Gerates reprasentativ sind.

Der IPLV (integrierter Teillastwert, Integrated Part Load _
it ; o Der ESEER-Wert (European seasonal energy efficiency
\E/alue)_ er?_o_gllcht d|te %ewertungAﬁﬁ?rldxr_creschgyphchen ratio) bewertet den durchschnittlichen Wirkungsgrad bei
nergieeffizienz unter den vom AHRI (Air Conditioning, Teillast unter vier von Eurovent definierten Bedingungen.
Heating and Refrigeration Institute) festgelegten Der ESEER-Wert ist der Durchschnittswert der unter

Betriebsbedingungen. Der IPLV ist der gewichtete verschiedenen Betriebsbedin :
; ; . A - gungen ermittelten EER-
Durchschnittswert der Leistungszahl fir den Kuihlbetrieb Werte (Energy Efficiency Ratio), gewichtet nach der

(COPr) unter verschiedenen Betriebsbedingungen und

gewichtet nach Betriebszeiten. Betriebsdauer.

IPLV (Integrierter Teillastwert) ESEER (European seasonal energy efficiency ratio)
Last % Lufttemperatur °C  Energieeffizienz Betriebsstunden % Last % Lufttemperatur °C  Energieeffizienz Betriebsstunden %
100 35 COPry 1 100 35 EER, 3
75 26.7 COPr; 42 75 30 EER; 33
50 18.3 COPr3 45 50 25 EER3 41
25 12.8 COPry 12 25 20 EER4 23
ESEER = COPr x 1% + COPr, x 42 % + COPr; x 45% + COPry x 12 % ESEER = EER x3% + EER, x 33 % + EER3 x 41 % + EERy x 23 %
Anmerkung: Konstante Wasseraustrittstemperatur = 6,67°C. Anmerkung: Konstante Wasseraustrittstemperatur = 7°C.

SCOP (gemaR EN14825:2013, durchschnittliches

Klima)

Mit dem SCOP-Wert (Seasonal Coefficient of Performance)
lasst sich der durchschnittliche Wirkungsgrad unter Teillast auf
der Basis von Bedingungen zu unterschiedlichen Zeitpunkten
(16°C bis -10°C fir durchschnittliche Klimabedingungen) und
der Anzahl der Stunden, zu denen die jeweiligen Auf3enluft-
temperaturen auftreten (Stunden pro Histogrammklasse)
bewerten.
Um die Energieeffizienz von Heizkesseln, die mit einer
Primarenergiequelle (Gas oder Ol) betrieben werden, mit
Warmepumpen, die mit einer Endenergiequelle (Strom)
betrieben werden, vergleichen zu kénnen, wird der von der
Okodesign-Richtlinie verwendete jahreszeitbedingte
Wirkungsgrad mit der Einheit ns angegeben, die auf dem
Verbrauch an Priméarenergie beruht und in % ausgedriickt wird.
Hinweise zu den elektrischen Daten und Betriebsbedingungen: »  Die Betriebsumgebung fiir 30RB/RQ-Geréte sind nachstehend festgelegt:
»  Die Gerate 30RB/RQ 039-160 haben einen einzigen Stromanschlusspunkt, der 1. Umgebung** - Umgebung gemal EN 60721 (entspricht IEC 60721):
sich direkt vor den Netzstromanschllssen befindet. - AuRenaufstellung™
»  Der Schaltkasten ist serienmaRig ausgerustet mit: - Umgebungstemperaturbereich:-20 °C bis +48 °C, Klasse 4K4H
- Starter und Schutzvorrichtungen fiir jeden Verdichtermotor, die Ventilatoren und - Hohe: < 2000 m (fur Hydraulikmodul siehe Kapitel 9.2 der Installationsanweisungen
die Pumpe - Auftreten von festen Fremdkérpemn: Klasse 4S2 (keine signifikanten
- die Steuervorrichtungen. Staubmengen vorhanden)*
- Mit der Option 70 kann im Schaltkasten ein Haupt-Lasttrennschalter installiert - Auftreten von korrosiven oder verunreinigten Substanzen, Klasse 4C2
werden. . B . (vernachlassigbar)
* Anschlusspunkte fir bauseitige Anschlisse: o 2. Frequenzschwankungen der Stromversorgung: + 2Hz.
Alle Anschliisse an Qas System und die st_romfuhrend“en Anlagenteile miissen 3. Der Neutralleiter (N) darf nicht direkt an das Gerat angeschlossen werden
st_r eng ngch den artiich gel}endgn Vorschrn_‘te_n ausgefilhrt werden. - (gegebenenfalls einen Transformator vewenden).
* Die Carrier-30RB/RQ-Geréte sind so konzipiert und gebaut, dass sie die 4. Das Gerét bietet keinen Uberstromschutz fiir Netzanschlussleiter.

Anforderungen dieser Vorschriften erfiillen. Die Empfehlungen der Européischen
Norm EN 60204-1 (Maschinensicherheit - elektrische Maschinenteile - Teil 1:
Allgemeine Vorschriften, entspricht IEC 60204-1) werden bei der Auslegung der
elektrischen Ausrlistung besonders berticksichtigt*.

5. Der werkseitig installierte Trennschalter (Option 70) erflllt die Anforderungen an
die Trenneigenschaften der Norm EN 60947.
6. Die Gerate sind fur den Anschluss an TN(S)-Netzwerke (IEC 60364) ausgelegt.

+  Ein Hiffsschiitz ist lieferbar mit der Moglichkeit, dass der QF-Trennschalter Bei IT-Netzen darf der Erdungsanschluss nicht an der Netzerdung erfolgen.
die Installation eines Sicherheitskanals zur Gewahrleistung eines Es muss ein drtlicher Erdungsanschluss hergestellt werden, die Ausfiihrung der
Riickfiihrungsausgangs zu Heizungs- und Bordnetzversorgungsstatus elektrischen Installation muss mit den értlich zustéandigen Stellen abgestimmt
erméglicht und den Verdampfer vor Vereisung schiitzt, wenn Heizungen und werden. Gerate mit Drehzahlregelung (Optionen 28 und 116J/K/V/W) sind nicht
Platinen ausgeschaltet sind. mit IT-Netzen kompatibel.

Achtung: Wenn bestimmte Aspekte der tatséchlichen Installation nicht mit
den oben genannten Bedingungen Ubereinstimmen oder wenn weitere
Bedingungen berticksichtigt werden sollten, kontaktieren Sie immer Ihren
Carrier-Ansprechpartner vor Ort.

HINWEISE:

*  Im Allgemeinen ist bei Einhaltung der Empfehlungen der IEC 60364 davon
auszugehen, dass alle Anforderungen der die Anlage betreffenden Richtlinien
erfiilit werden. Die Konformitat mit EN 60204-1 ist das beste Mittel zur

Gewahrleistung der Erflillung der Maschinenrichtlinie (§ 1.5.1). *  Das Fehlen eines Haupt-Lasttrennschalters an Standardgeraten ist eine
»  Anhang B der Norm EN 60204-1 definiert die elektrischen Eigenschaften, die fir Besonderheit, die bei der bauseitigen Installation berticksichtigt werden muss.
den Betrieb der Maschinen angesetzt werden. **  Die erforderliche Sicherheitsstufe fiir diese Klasse ist IP43BW (entsprechend

dem Referenzdokument IEC 60529). Diese Sicherheitsanforderungen
werden von allen Geraten der Reihe 30RB/RQ erfilllt.

- Der geschlossene Schaltkasten entspricht der Schutzbedingung IP44CW.
- Der offene Schaltkasten (bei Zugriff zum Anschluss) entspricht

der Schutzart IPxxB.
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Betriebsgrenzwerte RBS

Wasservolumenstrom im Verdampfer

RBS Volumenstrom, I/s
Min. Maximum* Maximum mit Doppelpumpe**
Niederdruck*** Hochdruck***

039 0.9 3.0 2.9 34
045 0.9 34 3.2 3.8
050 0.9 3.7 3.3 4.0
060 0.9 4.2 3.7 4.4
070 1.0 5.0 4.1 5.0
080 1.2 5.5 4.4 5.2
090 1.3 6.8 5.1 6.2
100 1.5 7.7 6.3 6.5
120 1.7 8.5 6.5 8.0
140 2.0 10.6 7.9 8.7
160 2.3 11.2 8.2 8.9

Maximalvolumenstrom bei einem Druckverlust von 100 kPa im Plattenwarmetauscher (Gerate
ohne Hydraulikmodul).

Maximalvolumenstrom bei einem verfiigbaren Druck von 20 kPa (Gerate mit Niederdruck-
Hydraulikmodul) oder 50 kPa (Hochdruck-Modul).

Der Maximalvolumenstrom mit Einzelpumpe ist 2 bis 4% hoher, je nach BaugréRe.

Betriebsbereich

RBS Min. Max.
Verdampfer

Wassereintrittstemperatur beim Anlauf °c 75" 30
Wasseraustrittstemperatur im Betrieb °c 5 20
Differenz Wassereintritts-/-austrittstemperatur K 3 10
Verflissiger

Lufteintrittstemperatur, Volllast*** °C  -10 46
Lufteintrittstemperatur, Teillast*** °C  -10 48

Hydraulikmodul****
Lufteintrittstemperatur

Bausatz ohne Pumpe °C  -20 -
Bausatz mit Pumpe (Option 116x) °c 10 -
Bausatz mit Pumpe (Option 116x) und °Cc  -20 -

Frostschutz bis -20 °C (Option 42)

Hinweis: Die maximale Betriebstemperatur darf nicht Giberschritten werden.

*

*k

BeiWassereintrittstemperaturen unter 7,5°C beim Geratestart wenden Sie sich bitte an Carrier.
Bei Niedertemperaturanwendungen mit einer Wasseraustrittstemperatur von unter 5C muss
eine Frostschutzldsung verwendet werden.

Umgebungstemperatur: Siehe Option 20 im Falle von Niedertemperaturanwendungen (<
-10 °C). Fir Transport und Lagerung der RBS-Gerate liegt die zulassige Mindest- bzw.
Hochsttemperatur bei -20 °C bzw. +48 °C. Es wird empfohlen, diese Temperaturen fiir den
Containertransport zu berticksichtigen.

**** Definiert die Frostschutztemperatur fiir Hydraulik-Komponenten bei Anlagen ohne Glykol.

55

45 —
35

25

AuRenlufttemperatur, °C
o

5
-5

RBS
-15
-25

0 5 10 15 20 25
Wassertemperatur am Verdampferaustritt, °C
w— \Olllast == u Minimale Last

HINWEIS: Dieser Betriebsbereich gilt bis zu einem statischen Druck
von 130 Pa ohne Saugluftkanal fir die BaugréfRen 070 und 080 und 140-160,
und bis zu 240 Pa fir alle anderen BaugroRen.



Verflgbarer externer statischer Druck RBS

Die Werte gelten fur:
- Frischwasser 20°C.
- Falls Glykol verwendet wird, ist der maximale Wasservolumenstrom geringer.

Niederdruckpumpe

130 200
190 =
120 <3
g RIS s
=< 110 > L 170
¥ SN\ < 160
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= 90 o N AN
o \ N [ 130 N,
B NN £ 120 = N
k%] 80 < [+] ~.
5 N £ 1o < AN
% 70 8 400 N N
o \ 2] N\,
9 \ \ 5 90 N
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= v 2 60 <
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20 o 20 i
00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Wasservolumenstrom, /s Wasservolumenstrom, I/s
Legende Legende
1. RBS 039 1. RBS 090
2. RBSO045 2. RBS 100
3. RBS050 3. RBS120
4. RBS 060 4. RBS 140
5. RBS070 5. RBS 160
6. RBS080
Hochdruckpumpe
200 230
J 220 >
190 S ~
. s SRS ~ 5 210 \\\
o o SITND L 200 N
_g AN \\ ~ 190 N
S 160 N S 180 <
. N
o 150 N a 170 O\
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< N N < N,
o N \ G 150 N
2 130 k2] \
= \ N =140
£ 120 AN L N 2 \
® N w130 SN
g 10 N \\ g 120 NN
g 00 WK N g "o RN
(=]
S > g 100 AN
g 80 \ \ g, 90 NN
s 80
20 : \ i ONNONOLNONG)
@ ONOREC 5\@ A
60 \ = 60 \
50 ‘ h N 50 *
00 05 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55 0 1 2 3 4 5 6 7 8
Wasservolumenstrom, I/s Wasservolumenstrom, I/s
Legende Legende
1. RBS 039 1. RBS 090
2. RBS 045 2. RBS 100
3. RBS050 3. RBS120
4. RBS 060 4. RBS 140
5. RBS070 5. RBS 160
6. RBS 080
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Abmessungen/frei zu haltende Abstande

RBS 039-080, Gerate mit und ohne Hydraulikmodul

W

w

N _ w W

—il <l - _

o Y |

% = — a0 J
E/V:/@,
¥y
/ 8

Legende:
Alle Abmessungen in mm

% Schaltkasten

@:: Wassereintritt
¢@ Wasseraustritt

@ Erforderliche Freirdume fiir den Luftstrom

@ Empfohlene Freirdume fiir Wartungsarbeiten

??? Luftaustritt, nicht blockieren

Izl Stromversorgungseingang

Hinweise:

A Ungeprifte Zeichnungen.
Bei der Planung einer Installation die auf Anfrage erhaltlichen, gepriften
MaRzeichnungen verwenden.

Angaben zur Position der Befestigungspunkte, Gewichtsverteilung und
Schwerpunkt-Koordinaten finden sich in den gepriften MaBzeichnungen.

B Bei Anlagen mit mehreren Flussigkeitskiihlern (maximal vier Gerate), sollte
der seitliche Abstand zwischen den Geraten von 1000 auf 2000 mm erhdht
werden.

C Die Hohe der festen Flache darf 2 m nicht iberschreiten.



Abmessungen/frei zu haltende Abstande

RBS 090-160, Gerate mit und ohne Hydraulikmodul

RN AR R RN R R
Y S :__ ; T
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=
|
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|

2258 2050 =

@ 1000

)

=—
//7¢5?5§§§§;

\

¢%\\\\2 \
(K\\\q |
\\\w/

1000

— ¥

,:==§§\\

Y
A

[\
NC)

Jos :
[=]
=
1000
Legende: Hinweise:
Alle Abmessungen in mm
A Ungepriifte Zeichnungen.
% Bei der Planung einer Installation die auf Anfrage erhéltlichen, gepriften
Schaltkasten Mafzeichnungen verwenden.
@::I Wassereintritt Angaben zur Position der Befestigungspunkte, Gewichtsverteilung und
Schwerpunkt-Koordinaten finden sich in den gepriften MaBzeichnungen.
¢@ . B  Bei Mehrgerdte-Anlagen (maximal vier Gerédte), sollte der seitliche Abstand
Wasseraustritt zwischen den Gerdten von 1000 auf 2000 mm erhéht werden.

C  Die Hohe der festen Flache darf 2 m nicht tiberschreiten.
@ Erforderliche Freiraume fir den Luftstrom

@ Empfohlene Freiraume fiir Wartungsarbeiten

??? Luftaustritt, nicht blockieren

Izl Stromversorgungseingang
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Abmessungen/frei zu haltende Abstande fur RBS-Gerate

mit Option 49

Position der Ein- und -Austritte des Zwischenkiihlers

RBS 039-080 — —
/; [
ik
S & gz
SR
805,5
RBS 090-120
2
sl 3 1369
RBS 140-160
=
0 _f :
) ] %
& hC)
2

@ Gerate-Wasserein- und -austritt

@ Wasserein- und -austritt, Gerat mit Option 49

1165

1367
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